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AVVERTENZA N. 1 

SI RACCOMANDA DI APPORRE 1 SOLO 
TIMBRO PER TESSERA ELETTORALE 

____________________ 

CASI DI ELETTORI CHE NON VOTANO PER 
TUTTE LE ELEZIONI IN SVOLGIMENTO . 

 

Nel caso in cui l’elettore non voti per tutte le tornate elettorali in 
svolgimento, lo scrutatore, negli appositi spazi stampati nel retro 
della pagina di copertina del registro per l’annotazione delle 
tessere elettorali, prende nota, attraverso il sistema della “spunta” 
numerica progressiva, del numero di elettori che NON votano per 
una o più elezioni in svolgimento. L’elettore, infatti, prima di 
ricevere le schede di voto, per qualsiasi motivo, può dichiarare di 
voler votare solo per taluna delle elezioni stesse.  

Anche nella lista sezionale, a fianco del nome dell’elettore, uno 
scrutatore prende nota delle elezioni alle quali l’elettore non 
partecipa, (ad es. nel caso che l’elettore ritiri la scheda solo per la 
seconda delle tre elezioni in corso, annotando nella lista sezionale 
“NO Elez. 1 e 3”). 



 

 



AVVERTENZA N. 2 

MODALITÀ DI ESPRESSIONE DELLE 
PREFERENZE 

 

Premessa: 

Si raccomanda al Presidente del seggio di illustrare, per la 
votazione, le seguenti modalità di espressione delle preferenze: 

 

REGIONALI : PREFERENZA UNICA.  

L’elettore pone un segno sul contrassegno della lista scelta. È 
possibile esprimere 1 SOLA PREFERENZA tra i candidati della 
lista stessa, indicandone il cognome e il nome o solo il cognome o 
il numero ad esso associato. Nel caso si esprima più di una 
preferenza, quelle in eccedenza all’unica prevista sono nulle. 

 

COMUNALI : È possibile esprimere fino a 3 PREFERENZE per 
i candidati alla carica di Consigliere comunale della lista scelta, 
indicando il nome e il cognome, solo il cognome del candidato, 
oppure il numero ad esso associato. Nel caso si esprimano 3 
PREFERENZE, la terza deve essere di genere diverso rispetto alle 
prime 2, (ovvero 2 donne e 1 uomo, oppure 2 uomini e 1 donna), 
pena la nullità della terza preferenza. 

Nel caso si esprimano più di tre preferenze tutte le preferenze 
espresse sono nulle. 



 

 



AVVERTENZA N. 3 

CONSEGNA DEL TIMBRO  

 

I presidenti esclusivamente impegnati nei seggi elettorali e nello 
scrutinio del referendum consegnano il timbro, così come i 
timbri per i luoghi di cura e per il voto domiciliare, il lunedì 
sera.  

• I presidenti impegnati anche il martedì per lo scrutinio delle 
elezioni regionali, trattengono il timbro nell’apposta busta per 
utilizzarlo il giorno seguente.  

• I presidenti (nei comuni con più di una sezione) impegnati anche 
mercoledì nello scrutinio delle elezioni comunali, ma non il 
martedì in quello delle elezioni regionali, depositano il timbro il 
lunedì sera, presso la sala deposito, insieme alla busta 
contenente le schede votate (busta N. 7bis). 

• I presidenti impegnati martedì solo nello scrutinio per le elezioni 
regionali consegnano il timbro il martedì sera, al termine dello 
scrutinio. 

• I presidenti impegnati anche nello scrutinio delle elezioni 
comunali consegnano il timbro il mercoledì al termine dello 
scrutinio. 

__________________________ 

 

N.B.: Si raccomanda la massima attenzione nella conservazione 
del timbro che deve essere riportato il giorno seguente. 



 

 



AVVERTENZA N. 4 

TEMPISTICA 
Si riassumono di seguito i principali adempimenti successivi alle 

operazioni di voto. 

LUNEDÌ 21 SETTEMBRE 2020 
ADEMPIMENTI SUCCESSIVI ALLE OPERAZIONI DI VOTO 

 
 ORE 15.00 – CHIUSURA DELLA VOTAZIONE 
 

A SEGUIRE 
 

1) SIGILLO DELLE URNE  
 

2) ACCERTAMENTO DEL NUMERO DEI VOTANTI DEL REFERENDUM, DELLE 
ELEZIONI REGIONALI E COMUNALI 
 

3) INVIO AL TRIBUNALE dei registri per l’annotazione delle tessere elettorali, delle liste 
elettorali e delle schede avanzate 
 

4) SCRUTINIO DEL REFERENDUM  
(I plichi contenenti le schede votate e i verbali compilati restano depositati al seggio in attesa 
dell’invio al Tribunale) 
 

5) APERTURA URNE DELLE ELEZIONI REGIONALI  
(Le schede votate vengono suddivise in mazzette da 50; le buste contenenti le mazzette delle 
schede votate e i verbali restano depositati provvisoriamente al seggio in attesa dell’invio agli 
uffici competenti) 
  

6) APERTURA URNE DELLE ELEZIONI COMUNALI  
(Le schede votate vengono suddivise in mazzette da 50; le buste contenenti le mazzette delle 
schede votate e i verbali restano depositati provvisoriamente al seggio in attesa dell’invio agli 
uffici competenti) 

 

7) CONSEGNA, DA PARTE DEL PRESIDENTE DI OGNI SEZIONE, DELLE SCHEDE 
VOTATE DELLE ELEZIONI REGIONALI AI PRESIDENTI RESPONSABILI DEL POLO 
DI RIFERIMENTO 
 

8) CONSEGNA, DA PARTE DEL VICEPRESIDENTE DI OGNI SEZIONE DEI COMUNI 
CON PIÙ DI UNA SEZIONE ELETTORALE, DELLE SCHEDE VOTATE DELLE 
ELEZIONI COMUNALI AI VICEPRESIDENTI DELLA PRIMA SEZIONE 
ELETTORALE E, PER IL COMUNE DI AOSTA, AI PRESIDENTI RESPONSABILI DEL 
POLO 

 

MARTEDÌ 22 SETTEMBRE 2020 

SCRUTINIO ELEZIONI REGIONALI 
 
 ORE 7.00 – OPERAZIONI PREPARATORIE PER LO SCRUTINIO 
I Responsabili di Polo aprono le buste contenenti le mazzette delle schede votate, mescolano e 
smistano le schede e le consegnano ai Presidenti degli Uffici di Scrutinio 
 



 ORE 8.00 - SCRUTINIO 
I Presidenti degli Uffici di Scrutinio ricostituiscono l’Ufficio ed effettuano lo scrutinio. 
I Responsabili di Polo consegnano le comunicazioni ai Comuni per la trasmissione dei dati 
all’Ufficio Elettorale della Regione e svolgono funzioni di coordinamento 
 

 ORE 24.00 - Termine  
Lo scrutinio deve terminare entro le ore 24.00 

 
MERCOLED ĺ 23 SETTEMBRE 2020 

SCRUTINIO ELEZIONI COMUNALI 
 

A) 45 Comuni con un'unica sezione 
 ORE 8.00 – SCRUTINIO 

I Presidenti di Sezione ricostituiscono l’Ufficio ed effettuano lo scrutinio 

B) Comuni con più sezioni  
• B1 Comuni di cui alle lettere: 

- a) Aymavilles, Châtillon, Fénis, Gignod, Gressan, La Salle, Montjovet, Morgex, Quart, 
Saint-Vincent e Verrès  

- b)   Charvensod, Donnas, Saint-Christophe e Sarre 
- d)   Nus e Pont-Saint-Martin 
dell’art. 22 bis, comma 1 della Legge regionale n. 4/1995  
 

 ORE 7.00 – OPERAZIONI PREPARATORIE PER LO SCRUTINIO 
Il Presidente della prima sezione e tutti i Presidenti di sezione si riuniscono presso la sala di 
deposito, aprono le buste contenenti le mazzette delle schede votate, mescolano e smistano 
le schede e formano le pile delle schede da scrutinare che ogni Ufficio si prenderà in carico. 
 

 ORE 8.00 - SCRUTINIO 
I Presidenti ricostituiscono l’Ufficio ed effettuano lo scrutinio  

• B2 Comuni di cui alla lettera: 
- c)  Cogne, Perloz e Verrayes 
dell’art. 22 bis, comma 1 della Legge regionale n. 4/1995 
 

 ORE 7.00 - OPERAZIONI PREPARATORIE PER LO SCRUTINIO 
Il Presidente della prima sezione e i componenti del rispettivo ufficio si riuniscono presso la 
sala di deposito, aprono le buste contenenti le mazzette delle schede votate, mescolano e 
smistano le schede, formano le pile delle schede che l’Ufficio di Scrutinio deve scrutinare. 
 

 ORE 8.00 - SCRUTINIO 
Il Presidente ricostituisce l’Ufficio ed effettua lo scrutinio 

C) Comune di Aosta 
 ORE 7.00 - OPERAZIONI PREPARATORIE PER LO SCRUTINIO 

I Responsabili di Polo aprono le buste contenenti le mazzette delle schede votate, mescolano e 
smistano le schede, formano le pile delle schede da scrutinare e le consegnano ai Presidenti 
degli Uffici di Scrutinio. 
 

 ORE 8.00 - SCRUTINIO 
I Presidenti ricostituiscono l’Ufficio ed effettuano lo scrutinio  
 

 ORE 16.00 - Termine  
Lo scrutinio deve terminare entro le ore 16.00 



AVVERTENZA N. 5 
TIPOLOGIE DEI 66 COMUNI INTERESSATI ALLE ELEZIONI G ENERALI 
DEL 20 E 21 SETTEMBRE 2020 AI SENSI DELL’ARTICOLO 2 2 BIS DELLA 

LEGGE REGIONALE N. 4/1995 
 
ARTICOLO 1), LETTERA A): 

Aymavilles, Châtillon, Fénis, Gignod, Gressan, La Salle, Montjovet, Morgex, Quart, 
Saint-Vincent e Verrès 

 
ARTICOLO 1), LETTERA B): 

Charvensod, Donnas, Saint-Christophe e Sarre 
 
ARTICOLO 1), LETTERA C): 

Cogne, Perloz e Verrayes 
 
ARTICOLO 1), LETTERA D): 

Nus e Pont-Saint-Martin 
 
ARTICOLO 1), LETTERA E): 

Aosta  
 
ARTICOLO 1), LETTERA F): 

Allein, Antey-Saint-André, Arvier, Avise, Bard, Bionaz, Brissogne, Brusson, 
Challand-Saint-Anselme, Challand-Saint-Victor, Chambave, Chamois, Champdepraz, 
Champorcher, Doues, Emarèse, Etroubles, Fontainemore, Gressoney-La-Trinité, 
Gressoney-Saint-Jean, Hône, Introd, Issogne, Jovençan, La Magdeleine, La Thuile, 
Lillianes, Ollomont, Oyace, Pollein, Pontboset, Pontey, Pré-Saint-Didier, Rhêmes-
Notre-Dame, Rhêmes-Saint-Georges, Roisan, Saint-Denis, Saint-Marcel, Saint-
Nicolas, Saint-Oyen, Saint-Rhémy-en-Bosses, Torgnon, Valgrisenche, Valpelline, 
Villeneuve 

 
 
SI RAMMENTA CHE I COMUNI NON INTERESSATI  ALLE ELEZIONI 
GENERALI 2020 SONO I SEGUENTI: 
 
Arnad, Ayas, Courmayeur, Gaby, Issime, Saint-Pierre, Valsavarenche, Valtournenche 
 



 

 



AVVERTENZA N. 6 
NUMERO DEI CONSIGLIERI ASSEGNATI  

  

N. 
D'ORD. DENOM. DEI COMUNI POPOLAZ.  CONSIGLIERI  

1  Allein 211  9 
2  Antey-Saint-André 571  9 
3  Aosta 34008  27 
4  Arvier 870  9 
5  Avise 302  9 
6  Aymavilles 2066  13 
7  Bard 118  9 
8  Bionaz 225  9 
9  Brissogne 960  9 

10  Brusson 893  9 
11  Challand-Saint-Anselme 753  9 
12  Challand-Saint-Victor 555  9 
13  Chambave 929  9 
14  Chamois 97  9 
15  Champdepraz 717  9 
16  Champorcher 399  9 
17  Charvensod 2430  13 
18  Châtillon 4631  15 
19  Cogne 1351  13 
20  Donnas 2501  13 
21  Doues 509  9 
22  Émarèse 220  9 
23  Étroubles 493  9 
24  Fénis 1792  13 
25  Fontainemore 429  9 
26 Gignod 1737  13 
27 Gressan 3378  15 
28 Gressoney-La-Trinité 301  9 
29 Gressoney-Saint-Jean 811  9 
30 Hône 1145  13 
31 Introd 645  9 
32 Issogne 1373  13 
33 Jovençan 727  9 
34 La Magdeleine 107  9 
35 La Salle 2016  13 
36 La Thuile 802  9 
37 Lillianes 447  9 
38 Montjovet 1756  13 
39 Morgex 2112  13 
40 Nus 2964  13 
41 Ollomont 162  9 
42 Oyace 207  9 



43 Perloz 467  9 
44 Pollein 1539  13 
45 Pontboset 179  9 
46 Pontey 805  9 
47 Pont-Saint-Martin 3683  15 
48 Pré-Saint-Didier 1015  13 
49 Quart 4093  15 
50 Rhêmes-Notre-Dame 79  9 
51 Rhêmes-Saint-Georges 172  9 
52 Roisan 1008  13 
53 Saint-Christophe 3499  15 
54 Saint-Denis 375  9 
55 Saint-Marcel 1344  13 
56 Saint-Nicolas 317  9 
57 Saint-Oyen 194  9 
58 Saint-Rhémy-en-Bosses 318  9 
59 Saint-Vincent 4582  15 
60 Sarre 4848  15 
61 Torgnon 569  9 
62 Valgrisenche 190  9 
63 Valpelline 598  9 
64 Verrayes 1286  13 
65 Verrès 2633  13 
66 Villeneuve 1285  13 

TOTALE 125.666 

 



AVVERTENZA N. 7 

 

 
Considerato il concomitante svolgimento delle elezioni comunali con altre 
consultazioni di livello nazionale e regionale, tutte le carte, gli atti e i 
documenti riguardanti le operazioni congiunte di votazione (le matite 
copiative, la lista della votazione, il registro per l’annotazione delle tessere 
elettorali, …) vanno riposti nel plico predisposto per il Referendum 
costituzionale E NON in quelli relativi alle elezioni regionali e comunali 
dati in dotazione al seggio. 


